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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad odpowiecie: To ofiara* paschalna dla JAHWE, Ze omijat
dostowny | dostowny domy synow Izraela w Egipcie, gdy uderzat (plaga) Egipt,
a nasze domy ochronit — i pochylit si¢ lud i poktonit. ** 12
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad odpowiecie: Sktadamy ofiare paschalng dla JAHWE.
literacki literacki Wspominamy w ten sposob, jak w Egipcie omijal On domy
synow lIzraela, kiedy to Egipt dotykal plaga, a nasze domy
chronit. Po tych stowach lud ztozyl gleboki pokion.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Wtedy odpowiecie: To ofiara paschy JAHWE, ktory ominat
literacki Biblia Gdanska | domy synow Izraela w Egipcie, gdy zabijat Egipcjan,
a nasze domy ocalil. Potem lud schylit si¢ i oddat pokton.
BG Przektad Biblia Gdafska | Tedy rzeczecie: Ofiara to przej$cia Panskiego, ktory
literacki przestepowat domy synéw Izraelskich w Egipcie, gdy
zabijal Egipt, a domy nasze wyzwalat. Zatem schylit si¢
lud, 1 poktonit sie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Powiecie im: Ofiara przeszcia PANSKIEGO jest, kiedy
literacki Wujka przestepowat domy synow Izraelowych w Egipcie,
zabijajac Egipcjany, a domy nasze wyzwalajac.
I schyliwszy sie lud, poktonit sie.
BT'99 Przektad Biblia tak 1im odpowiecie: To jest ofiara Paschy na czes¢ Pana,
literacki Tysigclecia ktory w Egipcie omingt domy Izraelitow. Porazit Egipcjan,
a domy nasze ocalil. Lud wtedy uklakt 1 oddat pokton.
BW Przektad Biblia Odpowiecie: Jest to rzezna ofiara paschalna dla Pana, ktory
literacki Warszawska omijal domy synow Izraela w Egipcie, gdy Egipcjanom
zadawat ciosy, a domy nasze ochronit. I lud pochylit glowy,
1 oddat pokton.
EKU'18 | Przektad Biblia wtedy odpowiecie: To jest ofiara Paschy dla JAHWE, ktory
literacki Ekumeniczna ominat domy Izraelitow w Egipcie. Uderzyt Egipt, a domy
nasze ocalil. Wtedy lud poktonit sie, oddajac hold.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odpowiecie: «To jest ofiara Paschy dla JAHWE, ktory
literacki omingt domy Izraelitow w Egipcie. Oszczedzit nasze domy,
gdy pustoszyl Egipt»”. Wtedy lud oddat pokton 1 upadt na
twarz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | odpowiecie: ”Jest to ofiara Paschy ku czci Jahwe, ktory
literacki w Egipcie przeszedt obok domow Izraelitow, gdy zsytat
plage na Egipt, i ocalit nasze domy”. Wtedy lud pochylit si¢
i upadt na twarz.
PEC Przektad Tora Pardes powiecie: 'To jest pesach dla Boga, ktory [oszczedzil nas]
literacki Lauder omijajgc domy synow Jisraela w Egipcie, gdy uderzat plaga
Egipt, a uratowat nasze domy'. A lud pochylit si¢ i ztozyt
pokion.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckaxcere im: Lle »xepTBa macxu ["'ocnoieBi, SKUi OXOPOHHUB
literacki nepexnan YbT JOMH CHHIB I3paing B €runti, Konu 1o6MB €rUNTSH, a HALIi
Pagaina JIOMH crac. | CXUIMBIIKMCH, HAPIJT TOKJIOHHUBCH.
TypkoHsika

D ofiara, naJ (zewach), tj. ofiara krwawa 1. rzeZna.

2 pochylit si¢ lud i poktonit : hend.: nisko si¢ poktonit.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy odpowiecie: To jest ofiara paschalna

dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO, ktory przeszedt obok domow synow
Israela w Micraim, kiedy porazal Micrejczykow a nasze
domy uchronit. Wigc lud uktonit sie i ukorzyt.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | wtedy powiecie: *Jest to ofiara paschalna dla JAHWE,
dynamiczny | Swiata ktory przeszedt obok domow synow Izraela w Egipcie, gdy
zestal plage na Egipcjan, lecz nasze domy ocalit’

” . Woéwecezas lud ztozyl gteboki pokton i upadt na twarz.
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